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Componentes de montagem

1.0 Componentes de montagem de liberacao rapida

Manual de usuario e guia de manutencao da Stealth para os componentes
de montagem de liberacao rapida de ADI
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1.1 Satisfagdo do cliente

A Stealth Products tém como meta 100% de satisfacdo do cliente. Sua satisfacdo completa é importante para nos. Entre em conta-
to conosco para enviar feedback ou sugestdes de mudancas que possam ajudar a melhorar a qualidade e a usabilidade de nossos
produtos. Nossas informacdes de contato:

Stealth Products, LLC

“ 104 John Kelly Dr.
Burnet, TX 78611
Telefone: (512) 715-9995 Ligacdo gratuita: 1 (800) 965-9229
Fax: (512) 715-9954 Ligagdo gratuita: 1 (800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH

EC |REP Schiffgraben 41 c €

30175 Hannover, Alemanha

Geral

Leia e certifique-se de ter entendido todas as instru¢des antes de utilizar o produto. O ndo cumprimento das instrugdes e das ad-
verténcias contidas neste documento pode resultar em danos materiais, lesdo fisica ou morte. O uso indevido do produto devido
ao descumprimento das instru¢des invalidara a garantia.

Interrompa o uso imediatamente se qualquer funcdo estiver comprometida, se houver pecas faltando ou soltas ou se houver
sinais de desgaste excessivo. Consulte seu fornecedor para consertar, ajustar ou substituir o produto.

Em caso de duvida sobre as informacdes contidas neste documento ou de qualquer receio a respeito da seguranca ou da oper-
acao do equipamento, entre em contato com seu fornecedor.

1.2 Informagdes importantes

Informacg6es importantes!

Todas as pessoas responsaveis pela montagem, pelo ajuste e uso diario dos dispositivos discutidos nestas instru¢cées devem
estar familiarizadas com todos os aspectos relativos a seguranca dos dispositivos mencionados. Para que nossos produtos sejam
utilizados com sucesso, vocé precisa:

e Ler e certificar-se de ter compreendido todas as instrugdes e adverténcias.
® Conservar nossos produtos de acordo com nossas instrugées de cuidados e manutengao.

® Os dispositivos devem ser instalados e ajustados por um técnico treinado.

Referéncia do fornecedor

Fornecedor:

Telefone:

Endereco:

Data da compra:

Modelo:

PT-BR 20



1.3 Introdugéo

Antes de instalar ou comecar a usar este produto, é importante que vocé leia e entenda o contelido destas instru¢des de oper-
acdo. Estas instrucdes vao informa-lo das opcdes e possibilidades de uso dos Componentes de Montagem de Liberagdo Rapida.

As instrucbes foram escritas para o uso com as configuragcdes padrao. Elas também contém informacgdes importantes sobre segu-
ranca e manutencao, além de descreverem possiveis problemas que podem ocorrer durante o uso. Para mais ajuda ou usos mais
avancados, entre em contato com seu fornecedor ou com a Stealth Products através do nimero (512) 715-9995 ou gratuitamente
através do nimero 1-800-965-9229.

Tenha as instru¢des de operagdo sempre em um local seguro para que elas possam ser consultadas conforme for necessario.

Todas as informacdes, imagens, ilustracoes e especificagdes sdo baseadas nas informagdes do produto disponiveis no momento
da impressdo. As imagens e ilustracdes exibidas nestas instrucdes sdo exemplos representativos e ndo pretende ser uma repre-
sentacdo exata das varias partes do produto.

Como solicitar documentacao

Vocé pode baixar copias adicionais deste manual do usuario no site da Stealth:
http://www.stealthproducts.com/gui/docs/?type=usr
Ou busque:

Manual de usuario dos Componentes de Montagem de Liberacdo Rapida na barra de busca no topo da pagina.

Nossos produtos sdo planejados, fabricados e produzidos com os mais altos padroes. Se for encontrado qualquer defeito do
material ou de fabricacdo, a Stealth Products vai consertar ou substituir o produto por nossa conta. Qualquer garantia implicita,
inclusive as garantias implicitas de comercializacdo e aptidao para um objetivo especifico, ndo deve se estender além da duracdo
desta garantia. A garantia da Stealth Products, LLC ndo cobre danos causados pelos seguintes motivos, porém néo limitados aos
mesmos:

Uso indevido, abuso ou aplicagdo incorreta de produtos.

¢ Modificagdo do produto sem a aprovagao por escrito da Stealth Products, LLC.

¢ Qualquer alteragdo do nimero de série ou a auséncia do mesmo, conforme aplicavel, invalidara automaticamente esta garantia.
o A Stealth Products, LLC é responsavel apenas pela substituicdo de pegas.

¢ A Stealth Products, LLC ndo é responsavel por nenhum custo de mao-de-obra em que se tenha incorrido.

Ninguém esta autorizado a alterar, estender ou dispensar as garantias da Stealth Products, LLC.

A Stealth Products oferece garantia contra falhas causadas por defeitos de materiais ou mao-de-obra:
Capas: 180 dias

Componentes fisicos: 5 anos

Componentes eletronicos: 3 anos

Em caso de falha do produto
Caso ocorra uma falha do produto que seja coberta por nossa garantia, siga os procedimentos descritos abaixo:

1. Ligue para a Stealth através do nimero +1 (512) 715-9995 ou do nimero gratuito +1-800-965-9229.

2. Solicite ao Departamento de Devolugdo ou obtenha um RA do Departamento de Devolugdo e siga as instruges do departamento ou dos
documentos.
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1.6 Mensagens de adverténcia

1.6.1 Mensagens de adverténcia

As adverténcias séo incluidas para a seguranca do usuario, do cliente, do operador e do equipamento. Leia e certifique-se de ter
compreendido o que as palavras de notificacgdo SEGURANCA, OBSERVACAO, ATENCAO, ALERTA e PERIGO significam, como
podem afetar o usuério, aqueles a volta dele e o equipamento.

Identifica uma situacdo iminente que (se ndo for evitada) resultard em lesdo grave,
morte e danos materiais.

Identifica uma situagdo potencial que (se ndo for evitada) resultara em lesdo grave,
morte e danos materiais.

Identifica uma situacdo potencial que (se nao for evitada) resultard em lesdo leve a mod-

/, CUIDADO erada e danos materiais.

OBSERVACAO Identifica informagdes importantes nao relacionadas a lesdes, mas a possiveis danos materiais.

Indica passos ou instrucdes para praticas seguras, lembretes de procedimentos de segu-
ranca ou equipamentos de seguranga importantes que podem ser necessarios.

1.6.2 Responsabilidade limitada

A Stealth Products, LLC ndo se responsabiliza por lesdes pessoais ou materiais decorrentes do descumprimento por parte do usuario
ou de outras pessoas das recomendacdes, adverténcias e instrugdes contidas neste manual.

1.6.3 Testes

Os ajustes e os usos iniciais devem ser feitos em uma area aberta, livre de obstaculos, até que o usuario seja plenamente capaz de
dirigir em seguranca.

Os componentes de liberacdo rapida devem ser sempre testados sem que ninguém esteja sentado na cadeira de rodas até que
todas as altera¢des de ajustes ou da instalacdo fisica estejam completas.
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1.7 Design e funcao

1.7.1 Uso pretendido

Os componentes de montagem de liberacdo rapida do ADI sdo produzidos para permitir que usuérios de cadeiras de rodas e seus
assistentes removam facilmente o encosto traseiro com uma méo s6. Além disso, os componentes de montagem de liberagao rapi-
da oferecem a ajustabilidade de inclinacdo, profundidade e largura.

1.7.2 Fungoes

Os componentes de montagem de liberacdo rapida:

* Permitem o ajuste de inclinagdo sem perder a profundidade do assento.
Permitem ajustar a profundidade e a largura

* S3o0 compativeis com encostos de aluminio e fibra de carbono.

¢ S3o compativeis com todos os perfis.

1.7.3 Montagem

Os componentes de montagem de liberacdo rapida sdo produzidos para serem removiveis e proporcionar ajustes adicionais de
inclinacdo, largura e profundidade, se necessario. Este componente também foi testado pelo WC20 e foi aprovado para ser usado
no transito APENAS se for instalado em um assento aprovado pelo WC20 e em uma cadeira aprovada pelo WC19.

1.8 Partes e acessorios

1.8.1 Pacote dos componentes de montagem de liberacao rapida

Os seguintes componentes estdo inclusos em um pacote de liberagéo répida:

Numero da pega Descricdo do produto

BR1102 Kit completo de montagem de
liberacdo rapida
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1.8 Partes e acessorios

1.8.2 Pecas de liberacao rapida para substituicdo

PT-BR

Numero da peca

Descricdo do produto

BR1100 Bracadeira de liberagao rapi-
da do encosto
BR1101 Conjunto de engate de liber-

acdo rapida

BR1102 com BR6005

Conjunto de engate de
liberagdo rapida com
pino*

*O componente esta de
acordo com o WC20 com
pino

BR6005

Pacote de
pinos

26




1.9 Fungoes

1.9.1 Funcoes dos componentes de liberacao rapida

Os componentes de liberacdo rapida incluem fun¢ées como ajustes de inclinagéo, largura e profundidade.

Ajuste de inclinacao
¢ Aproximadamente 20° de ajuste.

¢ Ndo ha perda de profundidade com o ajuste de inclinagdo.

rri

Ajuste de largura

¢ Aproximadamente 1 polegada. (2,54 cm) de ajuste de largura disponivel.

Ao soltar o parafuso no conjunto de engate, o componente pode ser ajustado para dentro ou para fora da cadeira.
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1.9 Fungbes

Ajuste de profundidade

¢ Aproximadamente 11/4 de polegadas (3,18 cm) de ajuste de profundidade
¢ A montagem central do componente posiciona a parte funda do encosto atras das barras traseiras.
¢ A montagem frontal do componente posiciona o encosto 5/8 de polegada para frente.

¢ A montagem traseira do componente posiciona o encosto 5/8 de polegada para tras.

*Todos os componentes de liberagdo répida sdo ilustrados sem o pacote de pinos WC20.

Compatibilidade com os tubos

Os componentes de liberagdo rapida podem ser montados a bracadeiras de tubos de vérios didmetros sem o uso de espagadores:

¢ O componente é compativel com didmetros de tubos de 1 polegada, 3/4 de polegada e 7/8 de polegada.

B deira de 7/8"
Bracadeira de 1" ragadeira de 7/

Bracadeira de 3/4"
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1.10 Instrucdes de instalacdo

Apenas um técnico de servico qualificado deve instalar o componente de liberagéo rapida.

1.10.1 Ferramentas

* Chave de boca de 10 mm
e Chave Allen com manoplaem T de 4 mm

¢ Chave de torque

1.10.2 Plano de instalacao

Defina um plano de instalagdo antes de instalar o componente de liberacéo rapida no encosto. Com base nas necessidades dos
usuarios, o plano deve especificar:

* Onde as bragadeiras devem ficar localizadas nos tubos.
¢ A altura adequada do componente para o usudrio.

Ainclinagdo e largura corretas do componente.

1.10.3 Instalacao

e Instale a placa de pinos e o u-block na estrutura do encosto, ao longo dos furos pré-existentes.

¢ Prenda o conjunto de engate de liberagdo rapida no U-Block e aperte os parafusos. Consulte o manual de instalagdo para as especificagdes
corretas de torque necessarias para prender o componente.

e Determine a altura do componente nas barras traseiras da cadeira de rodas. Prenda e aperte o conjunto de bragadeira na altura desejada.
¢ Determine a largura, inclinagdo e profundidade em que o componente deve ser colocado. Faga os ajustes necessarios e aperte para firmar.

Para prender as bragadeiras traseiras ao componente de liberagdo rapida, encaixe os ganchos inferiores direito e esquerdo nas barras receptoras
inferiores.

e Quando a barra receptora for encaixada, pressione manualmente as alavancas de travamento direita e esquerda para firmar o componente.

Se estiver usando o componente de liberagdo rapida WC20, insira o pino de travamento na pega de travamento do conjunto de engate como
Ultima etapa da instalagdo.
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2.0 Componentes de montagem de liberacao rapida
aprovado pelo WC20

Manual de usuario e guia de manutencao da Stealth para os componentes
de montagem de liberacao rapida de ADI
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2.1.1 Componentes de liberacao rapida WC20

Os componentes de montagem de liberacdo rapida cumpriram as exigéncias e clausulas do WC20 e do 1SO16840-4. O componente
pode ser encomendado como um item com pinos de transito aprovado pelo WC20.

Os pinos de transito foram adicionados ao componente para garantir pontos de seguranca caso o componente de liberacdo rapida
pudesse se soltar no transito e se desprender do encosto ADIL.

OBSERVACAO Mantenha esses pinos sempre presos a cadeira.

O WC20 estabelece exigéncias de desempenho e design e métodos de teste para sistemas de assentos completos que consistem
em um assento, encosto traseiro e componentes anexos.

Os componentes de liberagado rapidas e encostos AL/AFT aprovados pelo WC20 sdo fabricados APENAS para o uso
com estruturas de cadeiras de rodas que foram bem-sucedidas em testes de colisdo de acordo com as exigéncias de
impacto frontal do RESNA WC-4:2012, Secéo 19.

2.2 Informacoes de transito WC20

2.2.1 Diretrizes gerais

* Prenda as cintas apenas aos pontos de seguranca de transito identificados.
* Aperte as cintas de forma que ndo haja nenhuma folga. Nunca prenda as cintas a partes ajustaveis, moveis ou removiveis da cadeira de rodas.
 Posicione os pontos de ancoragem para as cintas traseiras diretamente atras dos pontos de seguranga traseiros na cadeira de rodas.

e As cintas frontais devem se prender a pontos no chdo que tenham um espagamento maior do que a largura da cadeira de rodas para fornecer
uma maior estabilidade lateral.

/'y CUIDADO

Os componentes de liberagdo rapido e encostos AL/AFT aprovados pelo WC20 devem ser usados apenas conforme
descrito nas instrucdes do fabricante.

2.2.2 Antes do transporte

¢ Clientes que usam cadeiras de rodas devem ser transferidos para o assento do veiculo e utilizar os sistemas de imobilizagdo de ocupantes
instalados no veiculo.

¢ Antes do transporte, sempre verifique as cintas e os componentes.
¢ Nas cintas e nos sistemas de imobilizagdo, confira se alguma das cintas esta desgastada ou rasgada. Substitua o que for necessario.
¢ Confira se ha ganchos danificados ou componentes de seguranga soltos.

¢ No sistema de assento, confira se ha parafusos soltos prendendo o componente ao encosto. Confira se hd parafusos soltos prendendo o com-
ponente ao assento. Eles devem estar firmes, mas ndo apertados demais.

¢ O componente de liberagdo rapida deve estar preso de forma segura ao encosto e os pinos de transito devem estar inseridos corretamente no
componente.
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2.2 Informagdes de transito WC20

Os componentes de liberacdo rapida e os encostos AL/AFT aprovados pelo WC20 séo fabricados especialmente
para serem usados em cadeiras de rodas que estejam viradas para a frente em veiculos automotivos.

Localizacao do cinto de seguranca
¢ O cinto de segurancga pélvico deve ser usado em posigao baixa, passando pela frente da pélvis, proximo as jun¢des da pélvis e das coxas.
¢ A fivela do cinto de trés pontas deve estar em contato com o corpo do ocupante e longe dos componentes da cadeira de rodas.

¢ A juncgdo do cinto do ombro e do cinto pélvico dos cintos de trés pontas deve ficar localizada préxima ao lado do quadril oposto ao
ombro onde o cinto diagonal passa, e ndo proximo a linha média do ocupante.

Posicionamento adequado de cintos no ocupante

Cinto no ombro

Cintos posicionados na parte superior do torso devem passar diretamente por cima e ficar em contato com o centro do ombro.
/Ay CUIDADO

Os cintos devem ser ajustados para ficarem o mais apertados possiveis, mas confortaveis para o usuario.

Os cintos devem ser posicionados no ocupante da cadeira de rodas de acordo com as instrugdes de imobilizacdo de
ocupantes de cadeira de rodas do fabricante.

Posicionamento inadequado de cintos no ocupante

. Balt Festrnbnis must.
ol be heid b
the body i

¢ Os cintos ndo devem ser posicionados fora das rodas da cadeira de rodas ou por cima dos suportes de brago da cadeira de rodas, e ndo devem
ser afastados do corpo por partes ou componentes da cadeira de rodas.

Os cintos ndo devem ser usados torcidos de forma a reduzir a area de contato do cinto com o ocupante.

Tanto cintos pélvicos quanto de ombros em conformidade com o RESNA WC-4:2012. Se¢do 18 e/ou 4.6, 5.2, 5.3 do RESNA WC-4:2012, Segdo
19, devem ser usados para limitar o movimento do ocupante em caso de colisdo e reduzir a probabilidade de que ele seja ejetado do veiculo ou
se choque com o interior do veiculo e sofra lesdes. O cinto pélvico deve estar em um angulo horizontal de 30° a 75° quando visto da lateral, e
idealmente entre 45° e 75° horizontalmente, conforme ilustrado na figura abaixo.
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2.2 Informagoes de transito WC20

Encostos com inclinagdes ajustaveis ndo devem estar inclinados mais de 30° verticalmente durante o transporte em
veiculos a menos que seja necessario para as necessidades médicas e posturais do ocupante.

i ALERTA

Se o encosto precisar ser ajustado a um angulo vertical maior do que 30° durante o transporte, o ponto de ancor-
agem superior do cinto de ombro deve ser colocado mais para tras para manter o contato do cinto com o ombro
e peito do ocupante da cadeira de rodas.

Mesas

Mesas rigidas presas a cadeira de rodas que ndo sejam especificamente fabricadas para o uso durante o transporte em veicu-
los automotivos devem ser:

* Removidas e armazenadas separadamente no veiculo.

® Presas a cadeira de rodas para que nao se soltem em caso de colisdo.

 Posicionadas com um espaco de pelo menos 7 cm (3 pol) entre a borda traseira da mesa e o abdémen e/ou peito do ocupante da cadei-
ra de rodas, para que ndo interfira no uso adequado dos cintos.

e Tenham uma prote¢do para amortecer impactos entre a borda traseira da mesa e o ocupante da cadeira de rodas.

2.3 Seguranga WC20

2.31 Seguranca do usuario

O uso de um cinto pélvico postural preso a base da cadeira de rodas ou a estrutura do assento é recomendado durante
o transporte, mas esses cintos devem ser posicionados de forma que nao interfiram com o posicionamento adequado
dos cintos de seguranca, e nao se deve usa-los para a protecao do ocupante em caso de colisdao a menos que o cinto
postural tenha sido fabricado em conformidade e cumpra as exigéncias 4.6, 5.2, e 5.3 do RESNA WC-4:2012, Secao 19.

Os componentes de liberacdo rapida e encostos AL/AFT aprovados pelo WC20 séo fabricados para acomodar o uso
adequado de cintos ancorados no veiculo e as classificacdes dos sistemas de assentos quanto a facilidade do posicio-
namento correto de cintos ancorados no veiculo no passageiro cadeirante, e até que ponto é possivel posicionar os
cintos corretamente.

Nao se deve alterar ou substituir o sistema de assento ou suas partes e componentes sem consultar o fabricante.

OBSERVACAO Os encostos da série CF da ADI NAO sdo aprovados pelo WC20.
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2.3 Segurangca WC20

Deve ser deixado espaco livre suficiente a frente e atrds do ocupante da cadeira de rodas.

A zona de espaco livre a frente (FXZ) deve ser maior quando um cinto de ombros ndo estiver sendo utilizado.
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2.4 Instalagdo dos componentes WC20

2.4.1 Instalacao dos componentes WC20

Depois que os componentes tiverem sido instalados, ajustados as necessidades do usuario e presos com seguranga, insira os pinos
de transito nas alavancas de travamento.

* A argola, conectada ao pino, devera ser presa ao componente. Um pequeno furo pré-existente préximo a base do componente é o local da
argola.

¢ Quando a argola for instalada, deslize o pino pelo conjunto de engate.

¢ Consulte as paginas 4 e 5 para as capacidades de ajuste do componente.

2.4.2 Rotulo WC20

O rétulo WC20 devera ser preso a capa do encosto ADI se os pinos WC20 forem encomendados separadamente do encosto e
dos componentes. O rétulo deve ser costurado a capa para estar em conformidade com o WC20.

Alertal!
______________________ y
Vocé deve cumprir as exigéncias a seguir para o uso adequado em transito!
O ndo cumprimento das exigéncias pode resultar em lesdes graves ou ébito do usuario!
it WL R .
W1 B Minimo:
("= T Y L
o HEARMA W AILLS 15 Maximo:
#i iig e M Stealth Products, LLC
mim 1250y i Muoieus Data:
Stealth Proets, LLC '
e — Modelo:
- . Yo
3 Ndmero de série:
Este sistema de assento foi aprovado no teste de colisdo com um boneco de teste de colisdo masculino de
o DOHITEIOATAR tamanho médio, de acordo com o RESNA WC- 4:2012/I1S016840 usando os métodos descritos no Anexo

A do WC-4:2012, Secdo 20, e cumpriu as exigéncias quando instalado a uma cadeira de rodas equipada
com as cintas especificadas no WC-4:2012, Secéo 20.

NAO REMOVA A ETIQUETA!
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2.4 Instalagdo dos componentes WC20

2.4.3 Removendo o pino WC20

Quando a cadeira ndo estiver em transito, os pinos dos componentes de liberacdo rapida podem ser removidos e colocados em um
suporte no préprio componente.

A imagem mostra o BR1102 e BR6005 A imagem mostra o BR1102 e BR6005
com o pino instalado no conjunto de com o pino colocado no furo pré-exis-
engate, pronto para transporte tente, mas ndo pronto para transporte

O pino sempre deve ser colocado nos furos pré-existentes adequados proximos a base do componente. Deixar o
pino solto e pendurado pode causar danos a cadeira ou lesdes ao usuario.

2.5 Manutencao

2.5.1 Limpeza

o Utilize um pano macio para limpar a concha do encosto.

¢ Confira se todos os produtos de limpeza sdo aprovados para acabamentos de ago, aluminio, plastico e superficies estofadas.

2.5.2 Manutencao

¢ Confira e aperte novamente todos os fechos e parafusos com as especificagdes de torque adequadas regularmente. Consulte o manual de
instalagdo para verificar as especificagGes de torque adequadas.

¢ Conserte ou substitua as pegas conforme for necessario.

CUIDADO
Verifique sempre todos os componentes de montagem, certificando-se de que cada dispositivo de fixacdo esta devi-

damente apertado antes de utilizar o encosto.

CUIDADO Peso maximo do usuario: 113,40 kg.

OBSERVACAO

Alterar um encosto ADI de qualquer maneira e/ou instala-lo de maneira inadequada invalidam a garantia.
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2.6.1 Assisténcia do revendedor

Durante o primeiro uso pelo cliente, aconselha-se que o revendedor ou o técnico auxilie e explique os ajustes ao cliente (o usuario
e/ou o acompanhante). Se necessario, o revendedor pode fazer ajustes finais.

A.CUIDADO N3o encaixe o encosto ADI com o usuério na cadeira.

Se estiver usando o componente que ndo é aprovado pelo WC20, NAO encaixe o encosto ADI com o usudrio na
cadeira nem o utilize durante o transporte. Use o componente aprovado pelo WC20 com pinos APENAS para o
transporte.

2.6.2 Teste do usuario

E importante que o cliente esteja plenamente ciente da instalacio, de como o componente funciona e do que pode ser ajustado.
Como revendedor, proceda da seguinte forma:

* Explique e mostre ao cliente como vocé executou a instalagado e explique a fun¢do dos componentes.
* Se necessario, ajuste os componentes na posi¢do adequada.

¢ Explique ao cliente quaisquer problemas que possam vir a ocorrer e como lidar com eles.

2.6.3 Condicoes de uso

Os componentes ADI devem ser instalados pelo revendedor de acordo com as instrucdes de instalacdo contidas neste manual.
¢ As condicBes de uso previstas sdo comunicadas pelo revendedor ou pelo técnico ao usuério e/ou acompanhante durante o primeiro uso.

¢ Se as condigdes de uso mudarem significativamente, entre em contato com seu revendedor ou com um técnico autorizado para evitar des-
gaste excessivo ou danos involuntarios.
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1.1 YpoBNEeTBOPEHHOCTb KJIVEHTOB

KomnaHus Stealth Products ctpemutcst k 100 % yA0BNETBOPEHHOCTU KAWEHTOB. Balue nosiHoe yA0BAeTBOpeHMe A1 HaC OUeHb
BaxkHO. Ec/in y Bac ecTb kakme-1Mbo KOMMEHTapMM UAW MPEAIOXEHNS ANs U3SMEHEHWI, MOXAaNYINCTa, CBAXKMUTECH C HAMM 1

noMormTe HaM NOBbICUTb KayecTBO U y,CI,O6CTBO I/I3AeJ'IVI[/‘I. KoHTakTHble AaHHble:

Stealth Products, LLC

“ 104 John Kelly Dr.
Burnet, TX 78611
Ten.: (512) 715-9995 BecnnaTHbIn BbI30B: 1 (800) 965-9229
Qakc: (512) 715-9954 BecniatHbIl Bbi3oB: 1 (800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH

EC |REP Schiffgraben 41 c €

30175 Hannover, lfepmaHua

O6waa vupopmauus

Mepeg TeM Kak MCMOb30BaTh U3AeNNe BHUMATENbHO NPOYUTUTE 1 NMOVMUTE BCE UHCTPYKLUW. HecobtoaeHe MHCTPYKLUWIA U
npeaynpexaeHvi, NpUBeAEHHbIX B JaHHOM JOKYMEHTE, MOXET NMPUBECTU K MaTepranbHOMY yLiepby, TpaBMam Uan NeTasbHOMY
ncxogy. HekoppekTHas akcnayataums us-3a npeHebpexxeHns NHCTPYKLUAMU NPUBEAET K aHHYJIMPOBaHWIO rapaHTUu.

B cnydae YaCTUYHOW UM MOJHOMN yTepu (I)yHKLI,VIOHaJ'Ia nsgenusa, oTtcyTcTBus, ocnabaeHnsa Uam U3NNLWHEro U3HOCa ero
COCTaBAAOWMX, HEMEAJIEHHO MpeKpaTnuTe 3KCnayataumo n3aenmns. ,D.J'Iﬂ PEeMOHTa, peryimnpoBkn n 3amMeHbl KOMIMOHEHTOB 134enna
O6paTI/ITECb K MOCTaBLKKY.

B cnydae BO3SHUKHOBEHKMA BOMPOCOB OTHOCUTENbHO I'IpVIBeAEHHOVI B JAHHOM AOKyMeHTe VIHqJOpMaLI,VIVI, a Tak>Xe OTHOCUTENBbHO
6e3onacHoOCTH 3KCnyaTaunnm nsaenus, O6paTI/ITECb K MOCTaBLWKY.

1.2 BaxxHaa nHdopmaums

Ba)xHaa nHgpopmauma!

Bce svLa, OTBETCTBEHHbIE 32 MOHTaX, PETYIMPOBKY N eXeAHEBHOE NCMONb30BaHWE U3AEe/NI, PACCMOTPEHHbIX B aHHON
WHCTPYKLMW, AOMKHBI OblTb O3HAKOMEHbI CO BCEMUW acnekTaMy 6e30MacHOCTV YyNOMAHYTbIX U3gennii. Ans obecnedeHus
6e30nacHon 1 KOMGMOPTHOM 3KCNyaTaL M HalLero u3aenns cobarogante cneayrolime NoNoOXKEHMS.

® O3HAaKOMbTECb CO BCEMU MHCTPYKLMAMM U NPeaynpexaeHUamu.
* MoaaepKnBaiTe n3genme B XopoLem COCTOAHUM COTNIAaCHO MHCTPYKLMAM MO YXO4Y U 0BCNYKUBAHUIO.

® YCTaHOBKOM U perynMpOBKoi/ﬁ nsaenna AonXKeH 3aHUMMaTbCA O6y‘-|eHHbIﬁ cneunanuncrt.

Ccbinkun nocrtaBLnKa

[MocTaBLumk:

TenedoH:

Appec:

[Jata nokynku:

Mogaens:
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1.3 BeegeHue

AO YCTAaHOBKW 1 Ha4ana NCNONb30BaHUA Udaeina BaXXHO NMPOYECTb U MOHATb AaHHYHO UHCTPYKUMKO NO 3KCnayaTauunun. ,ﬂ,aHHoe
PYKOBOACTBO pacCKaXXeT BaM 06 onunAax n BO3MOXXHOCTAX 6bICTpOC'bEMHOFO Kpene>Horo O60pyAOBaHVIﬂ.

WHCTpYKLMM paccunTaHbl Ha UCMOJIb30BaHME CO CTaHAAPTHOM KOHdUrypaLumen. OHW TakxKe CoZepXKaT BaxHYH MHGOpMaLmIo o
TexHVKke 6e30MacHOCTV 1 0BCAYXKMBAHUW, a TakKe onvcaHue NpobemM, KOTopble MOryT BO3HWKHYTb BO BPEMS MCMO/b30BaHMs.
Ans AONOAHWTENBHOW KOHCYALTALMMU UAN MO MOBOJAY YCOBEPLUEHCTBOBAHHOMO NMPUMeHeHUs obpallaiiTech K MOCTaBLUUKY UK
Stealth Products no tenedony (512) 715-9995 nan 1-800-965-9229 (becnnaTHbIi BbI3OB).

Bcerga xpaHuTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLum B HAaZEXHOM MeCTe, UToObl MPOCMaTPUBaTh ee Npu HEOBXOAUMOCTH.

Bce AaHHble, n306paxeHns, UANOCTPaLMK 1 cneundrKaLMm OCHOBaHb! Ha CBEAEHUAX 06 U3Aennu, LOCTYMHbIX HA MOMEHT
neyatu. N306paxkeHns 1 UAAOCTPALIMK, NOKa3aHHbIe B JaHHbIX MHCTPYKLMAX, CYXaT 418 NPUMepa U He ABAAIOTCS TOYHbIM
OTOBpaXKeHVEM Pa3/INYHbIX AeTaNeil n3genus.

3anpoc AoOKyMeHTauuu

JononHutenbHble KONMUKU JaHHOTO PYKOBOZACTBA MO/b30BaTeNs MOXHO 3arpy3uTb Ha Beb-caliTe komnaHum Stealth:
http://www.stealthproducts.com/gui/docs/?type=usr
Tak>ke MOXHO BbIMOJHUTb MOWCK:

<<PyKOBOACTBO noab3oBaTtenia no 6bICTpOC'bEMHOMy Kpene>XHOMY O60pyAOBaHVIPO» B Nnojsie Nouncka BeBepxy CTpaHULbIl.

1.4 TapaHTuA

Hawa npoaykums paspaboTtaHa 1 npov3sBeseHa No CTpoOXanwmnm ctaHgapTtam. Mpw BbisBaeHnn ntoboro bpaka matepuana

nan nsrotosaeHus Stealth Products 06s3yeTcs npon3BecT pEMOHT MAKN 3aMeHy NPOAyKTa MO HallemMy ycMOoTpeHuto. Jlrobas
noApasymeBaemas rapaHTua, BKovas nogpasymMeBaemMble rapaHTv KOMMEPUYECKOro NPYMeHeHNS U MPUrogHOCTM ANA
KOHKPETHOW Lenu, He byayT AelncTBOBaTL BHE CpoKa AaHHOW rapaHTuun. fapaHTua Stealth Products, LLC He ageicTByeT B cneayroLumx
YCNOBUAX (HO HE OrPaHNUYNBAETCA UMMN):

* HenpaBuibHasa nan HebpesKHan KcnayaTaums.

* Moandukauma nsgenva 6es nMcbMeHHOro paspelueHuns komnanum Stealth Products, LLC.

® /lameHeHMe UAn OTCYTCTBME CEPUMIMHOrO HOMepa NPMBEAET K aHHYIMPOBAHMIO A4aHHOM rapaHTUu.
e Stealth Products, LLC oTBeuYaeT TO/IbKO 3a 3anacHble AeTanu.

e Stealth Products, LLC He Bo3meLL,aeT CTOMMOCTb paboTbl.

Hu oaHO MO He MeeT NpaBa U3MeHATb, MPOANEBATb UM aHHYIMPOBAaTb rapaHTum Stealth Products, LLC.
KomnaHwus Stealth npegocraBnsiet rapaHTUo OT fedeKkTOB MaTepmnasioB 1 NPON3BOACTBA U3AENNIA:

Cpok: 180 gHen

KpenexHoe obopygosaHue: 5 net

DNeKTpOHHbIe cocTasaatowme: 3 roga

B CJ/Zlyyae OoTKa3sa npoaykKTta
B cnyuae oTkasa npoAykTa, NoAnajaroLlero noj Ae/CTBMUE Halleln rapaHTUy, BbIMOHUTE CleaytoLve AeCTBUS:

1. CeaskuTech ¢ KomnaHuei Stealth no tenedoHy +1 (512) 715-9995 mnnm +1-800-965-9229 (6ecnnaTHbIi BbI3OB).

2. 3anpocme Yy O0T4€eN1a BO3BPATOB MU NONYyHUTE NoaTBEPHKAEHNE BO3BPATa U cne,u,yﬁTe UHCTPYKUMAM OTAe/1a NN AOKYMEHTaUnn.
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1.6 MpeaynpeamnTenbHble HagNUcK

1.6.1 NMpepynpeauTenbHbie HaANUCU

MpeaynpeanTenbHble HaANUCK NPUBeAeHb! AN 6e30NacHOCTU NO/b30BaTeNs, KANEHTa, onepaTopa U MyllecTBa. O6s3aTenbHO
O3HaKoMbTeCh ¢ NpegynpeantensHoiMu chosamu BESOMACHOCTb, TPUMEYAHUE, BHUMAHWE, NPEAYNPEXXAEHUE n
OMACHO, a Takxe C TeM, UTO OHW MOTYT O3HauaTb A/ NONb30BATENs, HAXOAALMXCA BOAN3M UL, U UMYLLECTBA.

Yka3biBaeT Ha HaZBWratoLLYytOCH OMacHOCTb, CMOCOBHYHO MPUBECTU K TAXKENbIM
TpaBMawm, neTalbHOMY UCXO4y W yLepby NMYLLLeCTBY, eC/in ee He nsbexxarsb.

YKa3blBaeT Ha noTeHUMaNbHYHO ONaCHOCTb, CI'IOCO6Hy}O npmnBeCTU K TAXENbIM

NMPEAYNPEXOEHME
TpaBMaM, NeTasbHOMY UCXOAY U1 YLiepby UMYLLECTBY, ecv ee He n3bexarb.

YKa3bliBaeT Ha noTeHUanbHYHO ONaCHOCTb, CI'IOCO6Hy}O npmBecTn K HesHa4YnTe/ibHbIM

A BHUMAHME TpaBMaM, TpaBMaM CPefHer TAXECTU 1 yLiepby UMYLLECTBY, eC/i ee He n3bexaTb.

YKkasbiBaeT BaxHy MHGOPMaLMIO, CBA3aHHYHO C MOBPEXAEHVNEM UMYLLECTBA, HO He
Yrpo>KatoLLyHO 30POBbIO.

MprBOANUT LWarn UanM UHCTPYKLUW A8 6e30nacHOM aKcnayaTaunm U3Lenmns, HanoMUHaHUS
BE3ONACHOCTb 0 6e30MnacHOM nopsake AeNCTBUI, @ TakXe O HEOBXOAMMOM 0b60pyA0BaHUY,
obecneumBaroem 6e30nacHOCTb.

1.6.2 OrpaHuuyeHHaa OTBETCTBEHHOCTb

Stealth Products, LLC He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MPUUMHEHWE BPeAa 3L0POBbIO UM yLepb NMYLLLECTBY, KOTOPblE MOTYT
BO3HMWKHYTb 13-3a HECOBNIOLEHMSA NOAb30BATENEM UM APYTUMU IULLAMU PEKOMEHAALMNA, NPeaynpexXaeHni U UHCTPYKLNI,
npviBeAeHHbIX B JAHHOM PYKOBOZCTBE.

1.6.3 NpoBepka

I'IepBMqHyro YCTaHOBKY 1 NMpPOBEpPKY nsaenna HeO6XOAMMO npoBOANTL B OTKprTOVI MeCTHOCTH, rae HeT I'IpenﬂTCTBI/II7I, yTobbI
Nnoab30BaTe/lb NPUBLIK N HAaYy4YWACA YyNPaBaATb Usjennem 6e30nacHo.

3anpeLu,aeTc;| NPOBOAUTbL MPOBEPKY U PErYyANPOBKY 6bICTpOC'beMHOFO Kpene>HOoro 060pyAOBaHI/IH, €C/in B HEM HaxXoAnTCca YenoBek.
3KcnnyaTau.vm pa3pellaeTca ToONbKO nocie 3aBeplleHna Bcex AeIZCTBMIZ Nno YCTaHOBKE N peryinpoBke n3genmsa.
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1.7. KoHCTpYKUMSA N NpUHLUMA paboTbl

1.7.1 NpepHasHaueHune

BbicTpocbeMHoe KpenexHoe o6opyaoBaHune ADI npeaHasHaueHo 415 Y406HOTO CHATUS CMIMHKM OAHOW PYKON CUASLLMMU B
WHBaNNAHOW KOACKE MaccaXxupamu n ux conpoBoxaatolumu. Kpome Toro, 6bicTpocheMHOe KpenexHoe o6opyaoBaHune
o6ecrneunBaeT BO3MOXHOCTb PEryIMPOBKY YI1a, IyBUHBI U LUMPUHBI.

1.7.2 ®yHkunn

BbicTpoCcbeMHOe KpenexHoe obopyaoBaHue:

® PerynnpoBKa yrna 6e3 ymeHblueHusa mMy6uHbl cMaeHbA.

® PerynpoBKa ry6buHbI U LWWMPUHDI.

e COBMECTMMO CO CMMHKAMM U3 aIIOMUHUMA U YINIEPOAHOIO BOMIOKHA.

* COBMECTMMO CO BCEMMU KOHTYPaMMU.

1.7.3 MoHTax

BbicTpocbemMHoe kpenexHoe obopyaoBaHMe NpejHa3HauYeHo ANS CHATUSA U PEryIMPOBaHUA LUMPWHBI, YrAa W TAYy6UHbI No
HeobxoanmocTn. ObopyaoBaHme npoLuno ncnoitaHns WC20 1 paspelleHo K MCnonb3oBaHuo BoBpems aukeHns TOJIbKO Ha
noateepxaeHHbix WC20 cuaeHbsax U paMax CUAEeHWN.

1.8 [letann 1 BcnoMoratebHOe 060pysoBaHVe

1.8.1 MakeT 6bICTPOCHEMHOrO KpeneXxHoro o6opyaoBaHus

Cne,qyrou.l,ee O60pyAOBaHVIe BKJIOYEHO B NakeT 6bICTpOC'beMHOFO Kpene>XHoro O60py,£l,OBaHVIF|Z

Howmep getann OnuncaHmne n3genma
BR1102 MoAHbIA KOMMIEKT
BbICTPOCHEMHOFO KPEnexXHOro
obopyaoBaHus
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1.8 [letanv 1 BcnoMorateibHOe 060pyAoBaHMe

1.8.2 BbicTpocbeMHble 3anacHble YacTu

RU

Howmep getanm

OnvcaHve nsgenus

BR1100 BbICTPOCbEMHbIN 3aXUM Ans
CMVHKN
BR1101 Y3en 6bICTPOCHEMHOIO

3aMKOBOro coegnHeHusa

BR1102 c BR6005

Y3en 6bIcTpOCHEMHOIO
3aMKOBOTO COeAVHEHMS
CO WTbIpem*

*ObopysoBaHme
cootsetctByeTr WC20 co
WTbIpeM

BR6005

Komnnekt
WTblpen

B
T

e
P S

Him iy i e
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1.9 ®yHKumM

1.9.1 ®yHKUMM 6bICTPOCBEMHOrO KpeneXxHoro obopyaoBaHus

BbicTpocbeMHOe KpenexxHoe 0bopyaoBaHmNe BKIHOUAET Takme GyHKLMW, Kak PEryTMpoBKa yria, WUPWHbI U Ty6uHbI.

PerynupoBka yrna

® PerynnposKa npumepHo Ha 20°.

 Mpu perynnposke yra rmybuHa cuaeHbs He MeHseTcs.

rri

PerynvpoBka LWnpu1HbI

* MlpumepHo =1 atoim (2,54 cm) AOCTYNHOW PErYINPOBKU LMPUHDI.

* Mpu ocnabneHnn BUHTA Ha 3AMKOBOM COEAMHEHUU KpenekHoe 060pyf0BaHME MOMXKHO OTPEry/iMpoBaTh B HaNpPaBAeHUU HAPYKY UAN BHYTPb
cUaeHbA.

/
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1.9 ®yHKuUMKM

PerynupoBka rny6uHbl

® PerynnpoBKa rny6uHbl npumepHo Ha 11/4 “ (3,18 cm).

¢ [pn moHTaKe 060pyA0BaHMA NO LLEHTPY NOAYLLIKA CMHKK ByAeT pacnonaratbCa 3a 3aHUMU AepiKaTenamu.
* [pu moHTaxKe obopyaoBaHWA cnepeay NogyLluka CnHKKM ByaeT BbicTynaTtb Ha 5/8” Bnepeg.

o Mpu MoHTaxKe 060pya0BaHMA C3a4M NOAYLIKA CMUMHKK ByaeT 3a4BMHyTa Ha 5/8” Hasaga,

* Bce BbICTPOCHEMHOE KpenexHoe 0bopyAoBaHMe NokasaHo 6e3 naketa wrbipert WC20.

CoBmecTMMOCTb CTepPXKHA

BbicTpocbeMHoOe KpenexHoe 0bopyAoBaHNe MOHTUPYETCSA Ha 3aXKMMbl CTEPXKHS Pa3/IMYHOrO AnamMeTpa 6e3 NpUMeHeHUs PacropHbIX
JAeTanen:

¢ O60opyaoBaHME COBMECTUMO CO CTEPXKHAMM AnameTtpom 1”7, 3/4”, n 7/8”.

Jaskun 1" 3axum 7/8

3axum 3/4"



1.10 NHcTpyKLmMmM No ycTaHoBKe

i MPEAYNPEXXOAEHUE

YcTaHOBKY 6bICTPOCBEMHOTO KPErneXXHOro 060pyaBaHua MOXET BbIMOAHATb TONbKO KBaJIMPULIMPOBaHHbIA CNELManunCT.

1.10.1 UHcTpymeHTbI

e Kntoy 10 mm
o LllecturpaHHbIit Kntou 4 mm/T-o6pa3Has pyKoaTKa

A ,D,MHaMOMETpM‘-IeCKMﬁ KoY

1.10.2 NnaH ycTtaHOBKMN

CocTtaBbTe nnaH YCTaHOBKM nepes MOHTa>XoOM 6bICTpOC'bEMHOFO Kpene>xHoro O60pyAOBaHVIﬂ Ha CMUHKY. C y4yeTomMm I'IOTp66HOCTeIZ
HOﬂbBOBaTe]’IeVI, naaH 4O0/1>KEH BKIKOYAThb:

* MeCTOHaXOXAeHNE 3aXKMMOB Ha CTEPIKHAX.
¢ HysKHYIO BbICOTY 060pYA0BaHWA A NONb30BaTeNs.

o MpaBuAbHbIEe 3HaYEHWA YINa U MyBKHbI 060pyA0BaHUA.

1.10.3 YcTtaHOBKa

® YCTaHOBUTE NPUMKUMHYIO NAACTUHY U U-o6pa3Hoe KpenaeHune sA0Nb NpeaBapuUTe/IbHO BblpPpe3aHHbIX MAa30B B KapKace CAUHKN.

® YcTaHOBUTE y3en 6bICTPOCLEMHOIO 33aMKOBOTO coeMHeHUs Ha U-obpasHoe KpenneHue v 3adpuKeupyiTe BUHTamMK. CreumduKaLmm KpyTaLwmx
MOMEHTOB [N 3aTAXKM 060PYA0BaHWUA CM. B MUHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE.

¢ OnpegenuvTe BbICOTY 060PYA0BAHUA HA 3aHUX AepKaTenax CHKKU. NMoacoeanHuTe U 3adUKCUMPYITe 3aXKMM Ha HYXKHOW BbICOTE.
e OnpefenvTe HyKHYIO WMPUHY, Yron U my6uHY pacnonoeHus o6opynoBaHus. BbinoaHUTE COOTBETCTBYIOLLYIO PEryIMpPOBKY U 3aTAHUTE.

® YT06bl NOACOEANHUTD 3aXKMMbI CMIUHKM K BbICTPOCbEMHOMY 060PYA0BaHMIO, OMYCTUTE HUMKHUE KPHOKM C JIEBOW U C NPABOM CTOPOHbI Ha
AepKaTenu.

¢ Korga aep:kaTtenb NoACOEAMHEH, BPYYHYIO HAXXMUTE NIEBbII U NPaBblii 610KMPOBOYHbIE pblyaru, 4Tobbl 3aduKcMposaTh o6opysoBaHue.

Mpu ucnonb3oBaHWM BbICTPOCLEMHOTO KpenekHoro o6opyaosaHua WC20 BcTaBbTe GUKCUPYIOLWMIA WTbIPb B GUKCATOP 3aMKOBOTO COeAMHEHUA
[NA 3aBepLUIEHNA YCTaHOBKMU.
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2.0 CeptnonuymposaHHoe WC20 6bICTpoCbeEMHOE
KpeneXHoe obopyaoBaHme

PykoBogacTBO Stealth mo npuMeHeHWto n 0bcay>XnBaHMIO
BbICTPOCHEMHOrO KpenexHoro obopyaosaHua ADI
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2.1 MNpoBepka

2.1.1 BbicTpocbemHoe o6opyaoBaHmne WC20
BbicTpocbeMHoOe KpenexHoe 0bopyaoBaHNe COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM 1 npeanucaHnam WC20 n ISO16840-4. KpenexxHoe
obopyaoBaHMe MOXHO 3aKa3aTb Kak NMOATBepPXAeHHbIN cepTudurkaumein WC20 aneMeHT ¢ nepexoHbIMU LWTbIPAMMU.

MepexoAHble WTbipy 6bLM A06aBEHbI K KpeneXXHOMY 060pyA0BaHwMIo, 4Tobbl 0becneumnTs TOUKM GUKCaLMKN Ha CyYai
OTCOEANHEHMS BbICTPOCHEMHOTO KPENEeXHOro obopyAoBaHNs OT CrivHku ADI BO Bpems ABUXKEHUS.

m JaHHbIEWTbIPY AOKHbI ObITb BCE BPEMS MOACOEANHEHbBI K CUAEHBHO.

WC20 yCTaHaBAMBaeT Tpe6OBaHI/Iﬂ K KOHCTPYKUMKN N 3KCNAyaTauMOHHBIM XapakKTepucTrkaMm, a TakxXe K MeToZiaM npoeeaeHna
NCNbITaHNN ANA KOMMJIEKTHbBIX MOCaA04YHbIX CUCTEM, COCTOALLUNX N3 CUAEHDBA, CMUHKKN N COeAUHUTENIbHOIO o6opyp,OBava.

MoareBepxaeHHoe WC20 6bicTpocbeMHOe kpenexHoe obopyaoBaHme n cnnHkn AL/AFT npegHasHadeHbl TOJIbKO
AN8 NCNONb30BaHMA C paMaMy MHBaNWAHBIX KONACOK, MPOLEeALLNMUN aBapUiiHble UCMbITaHNA Ha pOHTaNbHOe
ctonkHoBeHue cornacHo RESNA WC-4:2012, pazgen 19.

2.2 Nupopmaumsa o nepeHoce WC20

2.2.1 O6wue ykasaHus

i anLl,eI'IVITE KpeneXHble peMHN K COOTBETCTBYHOLWNMM MapPKUPOBAaHHbIM NepexoaHbIM TOHKam ¢MKC3LI,MM.

® 3atAHuTe PEMHM, 4YTOObI OHU He nposucann. H1 B Koem cnyyae He 3acrervBaiTe PEMHUN Ha perynanpyembiX, NOABUKHbBIX UTN CbEMHbIX HacTAX
WUHBaIMAHOU KONTACKU.

® PacnosiaraiiTe onopHble TOYKM A5 3a[HUX KPEMEXKHbIX PEMHEN HENOCPEACTBEHHO 3a 3a4HMMMN TOYKaMU GUKCAL MM MHBATUMAHOMN KONSACKM.

e MepefHue KpenexHble PpeEMHM LOMKHbI GUKCUPOBATLCA HA NOAY B TOYKAX, PACCTOAHME MEXAY KOTOPbIMU LUMPE UHBANMAHOW KOAACKK, YTO6bI
obecneynTb HOKOBYHO CTabUILHOCT.

/" BHUMAHMUE

BeicTpocbemHoe obopyaoBaHue ¢ cepTudukaumein WC20 n cnvHkm AL/AFT pa3peluaeTcs CNosib30BaTh TONbKO B
COOTBETCTBUM C MNCAHNEM B PYKOBOJACTBE NPOU3BOAUTES.

2.2.2 Nepep nepeHoCOM

® KAIMEHTOB, NO/Ib3YIOLMXCA UHBAIMAHBIMM KONSICKAMK, HEOBXOAMMO NEepPemecTuUTb Ha CUAeHbe TPAHCMNOPTHOTO CPeACTBA U UCNO0b30BaTh
cucTemy 6€30NacHOCTM NaccaXkKMPOoB, YCTaHOBAEHHYIO B TPAHCMOPTHOM CpeacTBe.

e Mepes TPaHCNOPTUPOBKOI BCeraa ABaKAbl NPOBepsAITe KpenexHble YCTPoicTBa U o6opyaoBaHue.
¢ [poBepaiiTe KpeneHble yCTPOMUCTBA U cpeacTBa GUKCaLMM Ha NOBPEXKAEHUSA UM U3HOC TKAHOM TeCbMbl. 3ameHsiTe No HeobxoAUMOoCTH.
© BbINoNHNUTE NOUCK NOBPEXKAEHHBIX KPIOKOB MW 0CNabneHHbIX KPenieHWil.

¢ MpoBepbTe Ha/IMuME Ha NOCaA0YHOW cucTeMe ocnabneHHbIX BUHTOB, Kpenawmx obopyaoBaHUe K cuaeHbto. MpoBepbTe Hannune ocnabaeHHbIX
BUHTOB, KpensLLmMx 060pyaoBaHne K CUAEHBI. BUHTbI AOMKHbI BbITb MAOTHO 3aTAHYTLI, HO HE C/IULLKOM CUIbHO.

¢ BEbicTpocbeMHOe 060pyf0BaHUE JOMKHO BbITb NNOTHO 3aKPENNEHO Ha CNIMHKE, U B HETO A0/KHbI 6bITb MPaBU/IbHO BCTABAEHbI NEPEXOAHbIE
WTbIPK.
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2.2 Nupopmaumsa o nepeHoce WC20

CeptudumumpobarHHoe WC20 6bicTpocbemMHoe obopyaoBaHue 1 cnnHkyn AL/AFT pa3paboTaHbl cneuunanbHO ans
MCMOb30BaHNA Ha UHBaIMAHBIX KOAACKaX, 0bpallleHHbIX B TPaHCMOPTHBIX CPeACTBaX ANLIOM MO XOA4Y ABVXXEHWUS.

PaBMeI.I.‘EH ne pemMHsaA

* HabegpeHHbI pemeHb AOMKEH pacnonaratbca HU3KO, Ha NepeaHei YacTv Tasa PASOM C coeaMHeHMeM Tasa u begep.
* 3aMOK TPEXTOYEYHOrO PEMHA LO/KEH COMPUKACATLCA C TEIOM MAcCcaXKMpa, HO He C KOMMNOHEHTaMM UHBANUAHOW KOMACKM.

¢ CoegnHeHWe HanAe4YHOM M NOACHUYHOM YaCTU TPEXTOYEUHOTO PEMHA LO/IXKHO PacnonaraTbCa pagom ¢ 6egpom ¢ Apyroii CTOPOHbI OT
naeyYa, Ha KOTOPOM 3aCTErHYT AMAroHaAbHbIM PEMEHb, HO HE MO LEHTPY Te/1a Naccaxupa.

MpaBuWbHOE pacrnosioXeHWe peMHel Ha naccaxupe

HanneuHbi
pemeHb

¢ MneyeBoit pemeHb 6e3onacHoCcTM AO0/KeH pacnonaratbCA HenocpeacTBeHHO NOo UEeHTPY naeda, CONPUKacaaCb C HUM.

A BHUMAHME

PeMHUM 6e30MacHOCTM HEOBXOAMMO pPerynMpoBaTth TakuM 06pa3om, UTOObl OH Npuieran MakCMmMasabHO NAOTHO U
6b11 YA0OHbIM A5 NO/b30BaTENS.

BE3OMNACHOCTb

PeMHM 6e30macHOCTM credyeT 3acTervBaTb Ha naccaxupe, CMAALLEM B MHBAJIMAHOWN KONACKE, B COOTBETCTBUM C
NHCTpyKUumamu npomnssogutens WTORS.

HenpaeuabHOe pacnonoxeHne peMHeRn Ha naccaxvpe

. Balt Festrnbnis must.
ol be heid b
the body i

* PemHK 6e30nacHOCTM HeNb3A 3acTernsaTb Y KOnec nam Haa NoAN0KOTHUKaMM MHBBI’IVI,CI,HOVI KONACKU; mexay peMHAMU U TENOM He A0/1KHbI
HaXoAMNTbCA KOMMNOHEHTbI NI 4aCTU MHBBI’IVI,CI,HOVI KONACKWN.

BE3OMNACHOCTb

PemMHu 6e30nmacHOCTM He AOJIKHbI Nepekpy4ynBaTbCa U yMeHbLaTb naowaib CONPUKOCHOBEHUA C TEZIOM Macca>kupa.

MOACHMYHbINA M HanaeYHbI peMHM 6e3onacHocTH, cooTeeTcTaytolme RESNA WC-4:2012, pasaeny 18 u/munm 4.6, 5.2, 5.3 RESNA WC-4:2012,
pa3geny 19, 4ONKHbI UCNOb30BaTLCA A1 OrPaHUYEHUA ABUKEHMA NACCAXKMPa B C/1y4ae aBapun U CHUXKATb BEPOATHOCTb BbIbpoca naccaxkmpa
13 aBTOMOBUAA U/UAN TPAaBMUPOBAHUA NACCAXKMUPA BHYTPEHHUMM KOMMNOHEHTaMKN aBTOMOBUASA. MOACHUYHbIN peMeHb A0/XKeH BbITb Hanpas/ieH
nog, yrnom ot 30° o 75° No ropusoHTanu, eciM CMOTPETb CO CTOPOHbI, B Maeane — oT 45° o 75° no ropmM3oHTann, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe
HUXe.
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2.2 "upopmaumsa o nepeHoce WC20

i MPEAYNPEXAOEHUE

CNUHKKN C peryanpyemMbiM YoM Hak/AoHa He CiedyeT HakAoHsATb 6onee ueM Ha 30° Mo BepTMKanmM BO Bpems
ABUXEHWSA aBTOMOGUASA, €C/IN TOJIbKO 3TO HEe OBYC/I0BAEHO MeANLMHCKMMMN NOTPeBHOCTAMU M MO301 Naccaxupa.

Ecnm pamy cnnHkm TpebyeTtcs HakNoHUTL bonee yeM Ha 30° Mo BepTMKaNM BO BPEMS JBUXKEHUS, BEPXHIOH
OMOPHYHO TOUKY HaMAeUYHOTO PEMHS ClleflyeT OTPEryIMpoBaTh Hasag, YTobbl 06ecneumnTb KOHTAKT PEMHS C MJ1eYOM
W TPYAbIO NaccaXupa, CUAALLEro B MHBAJMAHON Konscke.

Cronnkum

HenogpwxHble cTonnkK, 3adUKCMPOBaHHbIE HA MHBAANAHOW KONSICKE U He NpefHa3HayYeHHble 411 MCMO/1Ib30BaHUA BO Bpems
noe3aok B aBTOMObGUAE, AOKHbI HbITb:

® CHATbI U OTZE/IbHO 3aKperNJIeHbl B TPAHCMOPTHOM CPeACTBe.

o MpUKpeneHbl K UHBANNAHOMN KONSICKE BO M3beKaHNe OTCOEAMHEHUA B C/lyYae aBapum.

® PacnoniaraTbCa Ha PaccTOAHUKN He MeHee 7 MM (3 AtOMMOB) OT 3a4HEro Kpas CTO/IMKa 40 XMUBOTa U/UAK rpyam Nccaskmpa, CUAALLEro B
WHBANUAHOM KONACKE, YTOBbI He MPenATCTBOBaThL NPaBUAbHOMY NMPUMEHEHUIO PeMHA 6e30MnacHoCTU.

o OCHalLeHbl 3HEPTONOMIOWAOWEN NPOKNAAKOM MeXKAY 3aAHUM Kpaem CTO/IMKa M TeJIOM MaccaXknpa, CUAALLETO B MHBAAUAHOM KONACKeE.

2.3 WC20 be3onacHocTb

2.3.1 be3onacHoOCTb NoJsib3oBaTens

Mcnonb3oBaHWe NO3MLIMOHHOIO NOACHUYHOIO PeMHS, MPUKPEN/IEHHOro K OCHOBaHUIO UHBa/IMAHOW KOJIICKU UK pame
CUAEeHbA, PeKOMeHAYyeTCA BO BpeMsA Noe3A0K; 3T PeMHM A0/DKHbI pacnoiaratbca Takum obpasom, utobbl He MellaTb
npaBUAbLHOMY MOJI0)XKEeHUIO yaapo6e3onacHbIX peMHel 6e30NacHOCTU, U He A0/KHbI 6bITb OCHOBHBIM CPeACTBOM
3alUThl MaccaXknpa Npv aBapuu, ec/iv ToIbKO NO3ULIMOHHbIA peMeHb He 6bi1n1 paspaboTaH U paccunTaH Ha Tpe6oBaHUA
4.6, 5.2, n 5.3 RESNA WC-4:2012, pasaen 19.

MNoaTtBepxaeHHoe WC20 6bicTpocbeMHoe obopyaoBaHue u cnvikn AL/AFT npegHasHaveHbl 1A Hagexallero
MCNoNb30BaHMs 3aPUKCUPOBAHHBIX B aBTOMOOWIE KPEMEeXHbIX PEMHEN U PEATUHIOB CUCTEM CUAEHUI OTHOCUTENBHO
NPOCTOTbI MPaBUJILHOIO MO3MLMOHNPOBaHWS 3adUKCMPOBAHHbIX B aBTOMOOMIIE KPEMEXHBLIX PEMHEN Ha Naccaxupe B
NHBaIMAHON KONSAICKE, a TaKXKe CTEMEHb JOCTUXKMMOTO NMPaBWIbHOMO PACrONOXEHUs KPeneXHbIX PeMHEN.

be3 KOHCyNbTaLuM C NpoOM3BOAUTE/IEM He c/leAyeT BbINOJIHATb MoAMUKALUIO WK 3aMeHY CUAEHUI AN ux
yacteil ® KOMMNOHEHTOB.

m CnnHkun u3 yrnepogHoro sonokHa cepun ADI CF HE ceptndunumposarsl WC20.
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2.3 WC20 be3onacHoCTb

Cnepep,m M C3agn naccaxupa, cnadauiero B MHBaﬂMAHOl‘;I Kosisicke, He0HXOAMMO AOCTaTOUHOE CBO60AHO€ NPOCTPaHCTBO.

CBoboAHas 30Ha crepeam AoKHa ObiTb 60bLIE, eCAN HaNAEUYHbIA peMeHb 6€30MacHOCTM He MCMNONb3yeTCs.
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2.4 WC20 YctaHoOBKa KpenexXHoro obopysoBaHms

2.4.1 WC20 YcTraHOBKa Kpene>xHoro obopyaoBaHuns

Mocne Toro, kak 060pyAOBaHNE YCTaHOB/EHO, OTPETYIMPOBAHO MO NMOTPEBHOCTAM MO/Ib30BaTeNs U HaZeXHO 3adUKCMPOBaHO,
BCTaBbTE MepexoAHble WTbIPY B 61OKMPOBOYHbIE pblyari.

¢ KonbLO 4419 KAto4a, COeAMHEHHOE CO LWTbIPEM, HY}KHO NMOoACOeAMHUTL K 060pyaoBaHUMio. He6onbluoe npocBepieHHOe 0TBEPCTUE PALOM C
OCHOBaHWeM 060pyA0BaHMA NpeAHa3HAYEHO A1 KOMbLa ANA Ktoya.

e Korga KonbLo Ana KAtoYa yCTaHOB/IEHO, BCTaBbTe WTbIPb B 3aMKOBOE COeANHEHMe.

* BO3MOXXHOCTM perynmpoBkun obopyaoBaHua cm. Ha cTp. 4 u 5.

2.4.2 OtTmetka WC20

WC20 gosmnkHa 6biTb NpuKpensieHa K o6uBke cnuHku ADI, ecnu wrbipyu WC20 3aKka3biBaloTCA OTAE/IBHO OT CMIMHKMU U
Kpene>xHoro o6opyaoBaHua. OTmeTKka A0/DKHa 6bITh NpuwKTa K 06UBKe, UuTO6bI COOTBETCTBOBaThL TPeboBaHnam WC20.

BHuMmaHwme!
______________________ 4
[lns Hagnexallero TpaH3UTHOIO NCMOb30BaHNA cobtogaTth ceaytoline TpebosaHms!
Heco6mop,eHV|e MOXeT NPMBECTU K CePbe3HOMY TPaBMNPOBaHUIO NN rmbenn nonb3osatens!
(Rerpai e WACLS- R
W15 e MuHuMmyMm:
("= T Y
e RESHA WEAILIAS0 16840 Makcnmym:
#i iig e M Stealth Products, LLC
I 1% Bas
o ) Ve [Jara:
Saeaith Prodects, LLC
R .
—_— Mogenb:
bt o o
é. CepuiiHbIZ HOMep:
[laHHas cnctema cugeHuii NpoLuia aBapuiiHOE UCMbITaHWe C aHTPOMOMETPUYECKM KOHTPOJIbHBIM
Do MGIY R TAGH npubopom ¢ napameTpamu cpeaHero My>umHbsl cornacHo RESNA WC- 4:2012/1S016840 npv noMoLLu
i i

MeToga, ykasaHHoro B MpunoxerHun A WC-4:2012, pa3gen 20, n cooTBeTcTBYeT TpebOBaHMAM B COYETaHMM
C VIHBa/INAHOW KONACKOM W KpenaeHnsamu, ykasaHHbiMm B WC-4:2012, pa3a. 20.

HE CHMMATb OTMETKY!
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2.4 WC20 YcTaHOBKa KpenexXHoro obopysoBaHus

2.4.3 CHaTtmne wrbipa WC20

Ecam cnaeHbe He nepemMellaeTca, Wibipun Ana 6bICTpOC'bEMHOFO Kpene>xHoro O60py,ﬂ,OBaHI/IF| MO>XHO CHATb U CNOXUTb B CKJ'Ia,D,HOI;I
OTCeK KpenexHoro O60pyAOBaHVI$I.

Ha n3obpaxxeHnn nokasaHbl BR1102 Ha n3obpaxeHnn nokasaHbl BR1102
1 BR6005 co WwTbipem, BCTaBAEHHbIM 1 BR6005 co wTbipem, BCTaBAEHHbIM
B 3aMKOBOE COe/IIHEHWE, B TOTOBOM K B NMPOCBep/IeHHOe OTBEPCTME, B He
nepeMeLLLeHNIO COCTOAHMM rOTOBOM K MepeMelLLeHMI0 COCTORHUM

BE3ONACHOCTb

LUTprb AOKEH BCerja BCTaBAATbCA B COOTBETCTBYHOLLEE NPOCBEpPIeHHOe OTBEPCTME PAAOM C OCHOBaHNEM
Kpene>Horo O60pyAOBaHVIFI. CBO6OAHO€ NOJIOXKEHUE WTbIPA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUO CNAEHBA NN
TPaBMMUPOBAHUIO MOJIb30BaTENA.

2.5 TexHuueckoe obcnyxmnBaHme

2.5.1 Ouncrka

i ,ﬂ,}'lﬂ OYUCTKM KapKacCa CNUHKK VICFIOI'IbSyVITe MATKYH TKaHb.

* Y6eanuTechb, YTO BCE YNCTALLME CPEACTBA NOAXOAAT ANA CTa/bHbIX, AIOMUHMEBLIX U NAACTUKOBbIX NMOBEPXHOCTEN, @ TaK¥Ke ANA MATKON 06UBKM.

2.5.2 TexHnueckoe obcnyxmBaHme

® PerynsipHo npoBepsiiTe U 3aTATMBaMNTE BCE COEAMHEHUA C NPABUAbHBIM KPYTALLMM MOMEHTOM. ® MpaBu/ibHble 3HaYEHWA KPYTALLErO MOMEHTa
CM. B MHCTPYKLMM NO yCTaHOBKeE.

 BbINOHAWTE PEMOHT UM 3aMeHy AeTanei no HeobxoaMmocTu.
BHUMAHME

Mepea axcnnyaTaumen CNHKM 0bsA3aTesIbHO TLLATENBHO NMPOBEPANTE HaAEXHOCTb KPEMIEHUS KPEeneXXHOro
060pYyLOBaHWSA U BCEX €O 3/IEMEHTOB.

BHUMAHME Bec nonb3oBartens He posnkeH npesbiwaTtb 250 ¢pyHros (113,40 Kr).

MOAVICI)I/IKaLI,VIFI cnnHkn ADI, a Takxe HenpaBunabHaA YCTaHOBKa NMPUBEAET K aHHYNNPOBaHUIO rapaHTUN.
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2.6 MNepBoe ncnosb3oBaHve

2.6.1 NMNomowb annepa

Mpv NepBOM UCMOB30BaHNN PEKOMEHAYETCA MONYUNTb KOHCYTaLMIO Y Aunepa Uan crneumanmcta no 06CayxxmBaHunio o6
YCTPOMCTBE M3aenuns (MoNb30BaTENO U/WUN COMPOBOXAAIOLLIEMY NNLLY). B cryuae HEOBXOAMMOCTN AUAEP MOXKET BbIMOJIHUTD
KOHEUHYHO peryinpoBky.

/" BHUMAHME 3ar|peu.|,aeTc;| YCTaHaBAMBaTb CNNHKY Ha UHBaJIMAHYHO KONACKY, KOrda B Hen HaXoauTca
yesioBek.

BE3ONACHOCTb

3anpeluaertca yctaHaBavBaTb cnnHKy ADI Ha MHBaNVMAHYHO KOAACKY, KOTAa B HEW HaXxOAMTCS YesoBeK, a Takxke
BO BpeMs TPaHCMOPTUPOBKW, eC/in He ncnonb3yetca noaresepxgeHHoe WC20 obopyaoBaHme. Vcnonbsyite
noareepxaeHHoe WC20 obopygosaHume co wibipem TOSIbKO ana TpaHCNoOpTUPOBKM.

2.6.2 NcnbiTaHUe nosib3oBaTesnieM

KpaliHe BaxxHO nponHbopMUpoBaTh KaneHTa 06 ycTaHoBKe, PYHKLIMOHVPOBAHMUMN 1 BO3MOXHOCTSAX PErYINPOBKN 060PYAOBaHNS.
[na annepa:

® O6BACHUTE M NOKAXKMUTE KANEHTY, KaK BbINOHANACL YCTAaHOBKA M 06bACHUTE paboTy KpeneKHoro 060pyaoBaHums.
¢ B c/iyyae HeobXoaMMOCTM OTperynunpyiite KpenexkHoe o6opyaosaHue.

® PacCKaXuTe KIMEHTY O BO3MOXHbIX npo6nemax 1 cnocobax mx YCTpaHeHuUA.

2.6.3 YcnoBusa skcnayaTaumm

KpenexxHoe obopygoBaHue ADI f0/1KHO 6bITb YCTaHOBAEHO AWIEPOM COMacHO MOJAOXEHUAM AaHHOTO PYKOBOZACTBA.

e [lunep uam cneumanuct no o6CayX1BaHMIO LOMKEH PACCKa3aTb MOMb30BATEIO M/UAKN COMPOBOMKAAOLLEMY INLY O NPeANnonaraembix
YCNIOBUAX IKCMAYaTaLMMN.

e Ecaun yCnosuA aKCnayatauunn B 3HAYUTENIbHOM CTEMNeHn U3MEHATCA, CBAXNTECL C ANNEPOM NN KBal'WId)MLIMpOBaHHbIM cneynanncTtom no
06Cl'|y)KVIBaHVIIO, 4yTObbI M36EXKaTh 4ypesamepHo 6bICTpOF0 M3HaWMBaHNA Un noepemp,eHm‘fl.
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i Stealth ProducTY”

Montaj Donanimi

1.0 Hizh Serbest Birakma Montaj Donanimi

ADI'in Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi icin Stealth'in Kullanici
ve Bakim Kilavuzu
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1.1 Misteri Memnuniyeti

Stealth Products %100 misteri memnuniyeti icin gayret gdstermektedir. En Ust diizeyde misteri memnuniyeti bizler icin dnemlidir.
Urtinlerimizin kalitesini ve kullanilabilirligini iyilestirecegini distindiigiiniz degisiklik dneriniz veya geri bildiriminiz oldugu takdirde

[Gtfen bizimle iletisime gecin. Bize su adresten ulasabilirsiniz:

Stealth Products, LLC

“ 104 John Kelly Dr.
Burnet, TX 78611
Telefon: (512) 715-9995 Ucretsiz Hat: 1 (800) 965-9229
Faks: (512) 715-9954 Ucretsiz Hat: 1 (800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH

EC |REP Schiffgraben 41 c €

30175 Hannover, Almanya

Genel Bilgiler

Uriini kullanmadan énce tim talimatlan okuyup anlayin. Bu belgedeki talimatlara ve uyarilara uyulmamasi maddi hasara, yaralan-
maya veya 6lime yol agabilir. Asagidaki talimatlara uyulmamasi nedeniyle trlnin hatali sekilde kullanilmasi garantiyi gecersiz
kilacaktir.

Herhangi bir fonksiyon calismaz hale geldiginde, parcalar eksik, gevsek oldugunda veya asiri kullanim sonucunda yipranma belirti-
si olustugunda kullanimi derhal kesin. Bakim, ayarlama veya degistirme islemleri icin tedarikginiz ile gérisin.

Bu belge anlamadiginiz bilgiler iceriyorsa veya giivenlik ya da ¢alisma ile ilgili endiseleriniz varsa tedarikginiz ile géristn.

1.2 Onemli Bilgiler

Onemli bilgiler!

Bu talimatlarda tartisilan cihazlarin uyumlulugu, ayarlanmasi ve giinlik kullanimindan sorumlu olan kisilerin séz konusu cihazlarin
tim guvenlik 6zelliklerini bilmesi ve anlamasi gerekmektedir. Urlinlerimizi sorunsuzca kullanabilmeniz igin:

o Tum talimatlari ve uyarilari okuyup anlayin.
e Uriinlerimizin bakimini bakim ve saklama talimatlarina gére yapin.

e Cihazlar egtimli bir teknisyen tarafindan kurulmali ve monte edilmelidir.

Tedarik¢i Referansi
Tedarikgi:

Telefon:

Adres:

Satin Alma Tarihi:

Model:
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1.3 Girig

Bu UrlinG kurmadan veya kullanmaya baslamadan 6nce bu kullanim talimatlarinin icerigini okuyup anlamaniz dnemlidir. Bu tali-
matlar size opsiyonlari anlamada ve Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi'nin yapabileceklerini gérmede kilavuzluk edecektir.

Talimatlar standart konfigtrasyonda kullanma amaci agikga belirtilmis sekilde yazilacaktir. Talimatlar ayni zamanda énemli gliven-
lik ve bakim bilgileri icerecek ve kullanim sirasinda ortaya cikabilecek olasi problemleri agiklayacaktir. Daha fazla yardim veya
daha gelismis uygulamalar igin litfen tedarikginiz veya Stealth Products ile (512) 715-9995 veya Ucretsiz olarak 1-800-965-9229
numarasindan iletisime gegin.

Kullanim talimatlarini her zaman guvenli bir yerde saklayin, boylece gerektigi takdirde referans olarak kullanilabilir.

Tam bilgiler, resimler, cizimler ve agiklamalar basim sirasinda triin hakkinda mevcut olan bilgileri temel almaktadir. Bu talimatlarda
gosterilen resimler ve cizimler Griini temsil edici 6rnekler olup Grliniin cesitli parcalarinin bire bir tasviri olmasi amaciyla tasarlan-

mamistir.

Siparis Belgeleri

Bu kullanici talimatlarinin ek kopyalarini Stealth web sayfasindan indirebilirsiniz:
http://www.stealthproducts.com/gui/docs/?type=usr

Veya sunu arayin:

Sayfanin Ust kismindaki arama cubugundan Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi Kullanici Kilavuzu.

Uriinlerimiz en yiiksek standartlari karsilayacak sekilde tasarlanmis, imal edilmis ve Gretilmistir. Malzeme veya iscilikte herhangi bir
bozukluk bulundguu takdirde Stealth Products Griini ihtiyati dahilinde tamir edecek veya degistirecektir. Belirli bir amaca yoenlik

her tirll ima edilen ticari ve fitness garantisi dahil olmak lzere ima edilen her tiir garanti bu garantinin siiresinden daha uzun bir

stre boyunca gecerli olmayacaktir. Stealth Products, LLC asagidakiler nedeniyle olusabilecek, ancak bunlarla sinirli olmayan hasar-
lari garanti kapsami disinda birakir:

* Amag disi, kotiye kullanim ve Uriinlerin yanlis uygulanmasi.

e Uriiniin Stealth Products, LLC'nin yazili izni olmadan degisiklige ugratiimasi.

o Her tirll degisiklik veya ilgili oldugu durumlarda seri numarasinin eksik olmasi bu garantiyi derhal gegersiz kilacaktir.
e Stealth Products, LLC yalnizca yedek pargalardan sorumludur.

e Stealth Products, LLC ortaya gikan herhangi bir iscilik masrafindan sorumlu degildir.

Hi¢ kimse Stealth Products, LLC garantilerini degistirme, uzatma veya bunlardan feragat etme yetkisine sahip degildir.
Stealth Products hatali malzeme veya iscilik kaynakli arizalar garanti kapsamindadir:

Kapsama suresi: 180 glin

Donanim: 5 yil

Elektronik: 3 yil

Uriiniin Bozulmasi Durumunda
Garanti kapsamimizda olan Uriin bozuldugu takdirde asagida agiklanan prosedirleri takip edin:

1. +1 (512) 715-9995 numarasindan veya Ucretsiz olarak +1-800-965-9229 numarasindan Stealth'i arayin.

2. iade B8limii'nii talep edin veya iade Bliimii'nden bir RA alip b&liim veya dokiimantasyondaki talimatlari takip edin.
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1.6 Uyari Etiketleri

1.6.1 Uyarn Etiketleri

Uyarilar; kullanici, misteri, operatér ve mal givenligini saglamak icin dahil edilmistir. Liitfen GUVENLIK, NOT, DIKKAT, UYARI ve
TEHLIKE isaret kelimelerinin ne anlama geldigini okuyun ve bunlarin kullaniciyi, kullanicinin etrafindaki kisileri ve milki nasil et-
kileyebilecegini anlayin.

Oniine gegilmedigi takdirde agir yaralanma, 8liim, ve maddi hasara yol acabilecek

4 TEHLIKE 6nemli bir durumu belirtir.

(Onlenmediginde) agir yaralanma, 6liim ve maddi zarar ile sonuclanacak potansiyel
bir durumu tanimlar.

(Onlenmediginde) hafif ila orta dereceli yaralanma ve maddi zarar ile sonuclanacak potan-

A, DIKKAT siyel bir durumu tanimlar.

Yaralanma ile degil olasi maddi hasar ile iligkili Snemli bilgileri tanimlar.

Guvenli uygulamalarla ilgili adim veya talimatlari, gtivenli proseddrlerle ilgili hatirlatmalari
veya gerekli olabilecek &nemli glvenlik donanimlarini belirtir.

1.6.2 Sinirli Sorumluluk

Stealth Products, LLC, kullanicinin veya diger kisilerin bu kilavuzda yer alan tavsiyeler, uyarilar ve talimatlari izlememeleri nedeniyle
olusabilecek kisisel yaralanmalar veya maddi hasarlar ile ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

1.6.3 Test

Baslangigtaki kurulum ve siirlis yalnizca engellerin olmadidi acik bir alanda kullanici glivenle stirme yetisi kazandiktan sonra yapil-
malidir.

Hizli Serbest Birakma donanimi fiziksel kurulum veya ayarlama ile ilgili tim dedgisiklikler tamamlanana kadar daima tekerlekli sandalye
bosken test edilmelidir.

—
el
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1.7 Tasarim ve Calisma

1.7.1 Amaglanan Kullanim

ADI'In Hizli Serbest Birakma montaj donanimi tekerlekli sandalye kullananlar ve yardimcilarina arka destegi tek elle kolayca ¢ikara-
bilme yetenegi saglamak icin tasarlanmistir. Buna ek olarak Hizli Serbest Birakma montaj donanimi agl, derinlik ve derinlik ayar
saglar.

1.7.2 Ozellikler

Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi:

e Oturak derinligi kaybolmadan agi ayari.

¢ Derinlik ve geniglik ayari.

e Aliminyum ve karbon fiber arkaliklarla uyumludur.

o Tiim konturlarla uyumludur.

1.7.3 Montaj

Hizli Serbest Birakma donanimi ¢ikarilabilecek sekilde tasarlanmistir ve gerektigi takdirde ekstra genislik, aci ve derinlik ayarlarina da
sahiptir. Bu donanim ayni zamanda WC20 testine tabi tutulmus olup, bir WC20 onayli oturagun ve WC19 onayl sandalye cercevesi-
nin Uzerine kuruldugunda YALNIZCA tasima amagl kullaniimak Gzere onaylanmistir.

1.8 Parcalar ve Aksesuarlar

1.8.1 Hizli Serbest Birakma Donanim Paketi

Asagidaki donanim Hizli Serbest Birakma paketine dahildir:

Parca Numarasi Uriin Aciklamasi

BR1102 Hizli Serbest Birakma Montaj Kiti
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1.8 Parcalar ve Aksesuarlar

1.8.2 Hizh Serbest Birakma Yedek Parcalari

TR

Parca Numarasi

Uriin Agiklamasi

BR1100 Hizli Serbest Birakma Arkalik
Destek Kelepgesi
BR1101 Hizli Serbest Birakma Man-

dal Diizenegi

BR6005'e sahip BR1102

Pimli Hizli Birakma Mandal
Dilzenegi*

*Donanim Pim ile WC20
uyumludur

BR6005

Pim Paketi

62




1.9 Ozellikler

1.9.1 Hizh Serbest Birakma Donanim Ozellikleri

Hizl Serbest Birakma donaniminda agi, genislik ve derinlik ayari gibi 6zellikler bulunmaktadir.

Aci Ayari
e Yaklasik olarak 20° ayar.

e Oturak derinligi kaybi agi ayari yapildiginda yasanmaz.

rri

Geniglik Ayari

¢ Yaklasik +1ing (2,54cm) genislik ayari imkani mevcuttur.

¢ Mandalda diizenegindeki vidanin gevsetilmesiyle donanim sandalyeden igeri ve disari dogru ayarlanabilecek hale gelir.

/
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1.9 Ozellikler

Derinlik Ayari

¢ Yaklasik 11/4 ing (3,18cm) derinlik ayari.

* Donanimin ortaya konumlandiriimasi arka yastik araligini arka direklerin arkasina konumlandirir.
¢ Donanimin 6ne dogru montaji arka yastig1 5/8 ing ileri dogru konumlandirir.

¢ Donanimin kig bélgesine montaji arka yastigi 5/8 ing arkaya dogru konumlandirir.

* Tim Hizh Serbest Birakma Donanimi burada WC20 pim paketi olmadan gdsterilmistir.

Baston Uyumlulugu

Hizli Serbest Birakma Donanimi birden ¢ok diyametrede baston kelepgesine aralayici kullanimi olmadan monte edilir:

e Donanim 1ing, 3/4 ing ve 7/8 ing baston gaplariyla uyumludur.

7/8 inc kel
1ing kelepge /8 in¢ kelepce

3/4 in¢ kelepge
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1.10 Kurulum Talimatlari

Yalnizca kalifiye bir servis teknisyeni Hizli Serbest Birakma Donanimi'nin kurulumunu yapabilir.

1.10.1 Araclar

¢ 10 mm levye
e 4 mm Allen levyesi/T sapli

o Torklu Levye

1.10.2 Kurulum Plani

Hizli serbest birakma donanimini arkaya kurmadan bir kurulum plani ayarlayin. Kullanicilarin planlarina baglh olarak bu plan sunlari
belirtmelidir:

* Kelepgelerin bastonlarda nerede bulunmasinin gerektigi.
e Donanimin kullanicr igin uygun ylksekligi.

e Donanimin sahip olacagi dogru agilar ve derinlikler.

1.10.3 Kurulum

¢ Saplama plakasi ve u blogunu 6nceden kesilmis slotlar boyunca arka kabuga kurun.

¢ Hizli serbest birakma mandali donanimini u bloguna takin ve vidalari sikin. Donanimi sikmak icin gerekli olan dogru tork ayarlari igin kurulum
talimatlarina basvurun.

o Tekerlekli sandalye arka direklerindeki donanimin yiiksekligini belirleyin. Kelepge donanimini istenen yikseklige takin ve sabitleyin.
» Donanimin yerlestirilecegi istenen genislik, agi ve derinligi belirleyin. ilgili ayarlari yapin ve giivenlige almak icin sikin.
¢ Arka kelepgeleri hizli serbest birakma donanimina takmak igin sol ve sag al kancalari karsilayan direklere algaltin.

o Karsilayan direkler takildignda sol ve sag kilitleme levyelerini donanimi emniyete almak igin manuel olarak bastirin.

WC20 Hizli Serbest Birakma donanimini kullandiginiz takdirde kilitleme pimini mandal donanimi kilitleme pargasina kurulumun son asamasi
olarak takin.
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2.0 WC20 Onayh Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi

ADI'Iin Hizli Serbest Birakma Montaj Donanimi icin Stealth'in Kullanici ve
Bakim Kilavuzu
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2.1.1 WC20 Hizh Serbest Birakma Montaj Donanimi

Hizl Serbest Birakma Montaj Donanimi WC20 ve ISO16840-4 gereklilikleri ile provizyonlarini karsilamaktadir. Donanim transit pim-
lerine sahip bir WC20 onayli parca olarak siparis edilebilir.

Transit pimleri donanima Hizli Serbest Birakma donaniminin transit sirasinda gevseme ve ADI'In arkasindan sokiilme tehlikesi s6z
konusu oldugu takdirde guvenli noktalarin kalmasini saglamak icin eklenmistir.

Bu pimleri her zaman sandalyaye takili bicimde bulundurun.

WC20 tasarim ve performans gereklilikleri ile bir sandalye, arka destek ve ek donanimi icin komple oturma sistemleri igin test yon-
temleri olusturur.

WC20 onayli Hizli Serbest Birakma Donanimi ve AL/AFT arkaliklari YALNIZCA basarili olarak carpisma testinden
gecmis ve RESNA WC 4:2012, Bolim 19'un 6n carpma gerekliliklerini karsilayan tekerlekli sandalyelerle kullanim igin
tasarlanmistir.

2.2 WC20 Transit Bilgisi

2.2.1 Genel Kurallar
* Asagl dogru giden askilari yalnizca isaretli, etiketlenmis transit glivenlik noktalarina baglayin.

o Askilari tim gevsekligi ortadan kaldirmak igin yeteri kadar sikin. Asagi yonelen askilari tekerlekli sandalyenin ayarlanabilir, hareket eden veya
cikarilabilir pargalarina asla takmayin.

® Arka asagi askinin kancalarini dogrudan tekerlekli sandalyenin arka giivenlik noktalarinin arkasina konumlandirin.

o On taraftaki asag) askilar yanlara dogru yiiksek saglamlik saglamak amaciyla tekerlekli sandalyeden daha genis konumlandiriimis olan zemin
noktalarina sabitlenmelidir.

A\ DIKKAT

WC20 onayli Hizli Serbest Birakma Donanimi ve AL/AFT arkaliklari yalnizca imalatcinin talimatlarinda agiklandigi
sekilde kullaniimalidir.

2.2.2 Transitten Once

o Tekerlekli sandalyeleri kullanan musteriler arag koltugunu transfer etmeli ve araca kurulu yolcu destekleme sistemlerini kulanmalidirlar.

¢ Nakliyattan 6nce asagi askilari ve donanimi her zaman iki kez kontrol edin.

o Asagi askilar ve desteklerde herhangi bir yirtik olup olmadigini veya askilarda sarkma olup olmadigini kontrol edin. Gerektigi takdirde degistirin.
e Hasar gormus kancalari veya gevsek asagi aski donaniminin olup olmadigina bakin.

¢ Otura sisteminde donanimi arka tarafa baglayan gevsek vidalar bulunup bulunmadigina bakin. Donanimi koltuga baglayan gevsek vidalar bu-
lunup bulunmadigina bakin. Bunlar yeterince siki, fakat asiri siki olmamalidir.

o Hizli Serbest Birakma donanimi glivenli bigimde arkaya takili olmalidir ve transit pimleri dogru bicimde donanima yerlestirilmis olmahdir.
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2.2 WC20 Transit Bilgisi

WC20 onayl Hizli Serbest Birakma donanimi ve AL/AFT arkaliklari 6zel olarak motorlu araglarda 6ne bakan teker-
lekli sandalyeler kullanildiginda kullanim icin tasarlanmistir.

Kemer Yerlesimi

e Pelvik kemer destegi algak seviyeden, pelvisin 6n tarafindan, pelvis ve baldirlarin birlesim noktalarinin yakinindan gegerek yerlestir-
ilmelidir.

* Ug noktal kemerin kemer destekleyici tokasi sandalyedeki kisiye temas edecek ve tekerlekli sandalye bilesenlerinden uzakta olacak
sekilde yerlestirilmelidir.

* Ug noktal kemerin omuz ve pelvik kemerinin birlesim noktasi, sandalyeyi kullanan kisinin orta noktasinin kenarinda degil capraz kemer-
in gectigi omzun karsi tarafinda kalganin yakininda bulunmalidir.

Kemerlerin Kullanici Uzerinde Dogru Konumlandirilmasi

Omuz Kemeri Destegi

/Pelwk Kemer,
_‘ Destegi

i AT .
e | .

o Ust viicut kemer destegi dogrudan iizerine yerlesmeli ve omzun orta noktasiyla temas i¢inde olmalidir.

A, DIKKAT

Kemer destekleri mimkiin oldugu kadar siki, tutarli ve kullaniciya rahat verecek sekilde yerlestirilmis olmalidir.

Kemer destekleri WTORS imalatci talimatlarina gore tekerlekli sandalyedeki kisinin tizerinde konumlandiriimaldir.

Kemerlerin Kisi Uzerinde Uygun Olmayan Bicimde Yerlestirilmesi

JM Nestraints Tt
(] e
body :-‘;'.‘.'a'é.“l;’r :

i

Lix’ @

o Kemer destekleri tekerlekli sandalyenin disina veya tekerlekli sandalye kol desteklerinin tzerine dogru yonlendirilmemeli ve tekerlekli sandalye
bilesenleri veya pargalari tarafindan vicuttan uzakta tutulmamalidir.

33

J.m-:,é.

Kemer destekleri kemer aginin sandalyedeki kisiyle temas ettigi alani daraltan bir sekilde burulmus halde kullanil-
mamalidir.

RESNA WC-4:2012, Bolim 18 ve/veya RESNA WC-4:2012 4.6, 5.2, 5.3, Bolim 19 ile uyumlu olan hem pelvik kemer, hem de omuz kemeri
destekleri bir carpisma sirasinda sandalyeyi kullanna kisinin hareketini sinirlamak ve bu kisinin aragtan disari firlamasini ve/veya bu kisinin aracin
ic kismiyla yaralanmaya yol agacak bicimde temas etmesini sinirlamak amaciyla kullaniimalidir. Pelvik kemer yandan bakildiginda yatay olarak 30°
ila 75° arasinda ve ideal olarak yatay olarak asagidaki sekilde gosterildigi gibi 45° ila 75° arasinda agilandiriimahdir.
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2.2 WC20 Transit Bilgisi

Egimi degistirilebilir arka destekler aragla seyahat sirasinda dikey olarak kullanan kisinin tibbi ve postir gereksinim-
leri bakimindan gerekli oldugu durumlarin disinda 30°'den daha fazla egilmemelidir.

iw UYARI

Arka destegin seyahat sirasinda dikey olarak 30°'den daha fazla bir aglya ayarlanmasi gerektigi takdirde st omuz
kemerinin kanca noktasinin kemerin tekerlekli sandalyeyi kullanan kisinin omzu ve gégsiyle temasinin kesilmemesi
icin arkaya dogru ayarlanmasi gerekmektedir.

Tepsiler

Tekerlekli sandalyeye monte edilmis, motorlu araglarda seyahat sirasinda spesifik olarak kullanim icin tasarlanmamis sabit tepsiler
sOyle olmalidir:

e Aractan ayri olarak gikarilir ve emniyete alinir.

e Bir carpisma sirasinda serbest kalmamasi igin tekerlekli sandalyeye baglanir.

¢ Tepsinin arka kenari ve tekerlekli sandalyeyi kullanan kisinin karin kismi ve/veya g6grsi ile arasinda en azindan 7 mm'lik (0.3 ing) bir bosluk
olacak sekilde konumlandiriimali, bu sayede uygun kemer destegi kullanimi konusunda sorun yaratmamalidir.

* Tepsinin arka kenari ve tekerlekli sandalyeyi kullanan kisiyle arasina enerji emici pedler konulmalidir.

2.3 WC20 Guvenlik
2.3.1 Kullanic Giivenligi

Seyahat sirasinda tekerlekli sandalyenin bazina veya sandalye cercevesine takili postiirel bir pelvik kemerin kullaniimasi
tavsiye edilir, fakat bu kemerler carpigsmanin iistesinden gelebilecek kemer desteklerinin uygun sekilde konumlandiril-
masini engellememelidir ve carpma durumlarinda postiirel kemerin RESNA WC-4:2012 4.6, 5.2 ve 5.3, Boliim 19'un
gerekliliklerine uyacagi ve bu gereklilikleri karsilayacagi sekilde tasarlanmis oldugu durumlar disinda kullanan kisinin
giivenligini bunlarin saglayacag: diisiiniilmemelidir.

WC20 onayli Hizli Serbest Birakma donanimi ve AL/AFT arkaliklari araca bagli kemer desteklerinin uygun kullanimi
saglamak, araca bagl kemer desteklerinin tekerlekli sandalyeyi kullanan kisi izerinde uygun bicimde konum-
landinlabilme kolayliginin reytinginin yiksek olmasini saglamak ve kemer desteklerinin mimkiin oldugu derecede

uygun konumlandirilabilmesini saglamak amaciyla tasarlanmistir.

Oturma sistem, sistem parcalari ve bilesenlerinde ilk 6nce imalatciya danisilmadan herhangi bir degisiklik
yapilmamalidir.

m ADI'In CF serisi arkaliklari WC20 onayh degildir.
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2.3 WC20 Guivenlik

Tekerlekli sandalyeyi kullanan kisinin etrafinda yeterli miktarda 6ne ve arkaya dogru acik alan birakilmalidir.

One dogru olan acik alan bélgesi (FXZ) bir omuz kemer destegi kullanilmadiginda daha biiyik olmalidir.
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2.4 WC20 Donanim Kurulumu

2.4.1 WC20 Donanim Kurulumu

Donanim kurulduktan ve kullanicinin ihtiyaglarina gére ayarlanip giivenli bir bicimde baglandiktan sonra transit pimlerini kilitleme
levyelerine yerlestirin.

¢ Pime bagl olan anahtar halkasinin donanima takilmasi gerekecektir. Donanimin bazinin yanindaki kiicik, nceden delinmis bir delik anahtar
halkasi igin ayrilmistir.

¢ Anahtar halkasi takildiktan sonra pimi mandal diizeneginden gegirerek kaydirin.

¢ Donanim ayarlama yetkinlikleri igin sayfa 4 ve 5'e bakin.

2.4.2 WC20 Etiketi

WC20 etiketinin WC20 pimleri arkalik ve donanimdan ayri bicimde siralandigi takdirde ADI arkalik kapagina takilmasi gere-
kecektir. Etiketin WC20 uyumlu olmasi icin kapaga dikilmesi gereklidir.

Uyari!
______________________ 1 Uygun transit kullanimi igin asagidakilerle uyumlu olmalisiniz!
Uyumlu olmamak ciddi yaralanmaya veya kullanicinin 6limiine yol acabilir!
(Rpgpaa e WIH- Reareen
WS B Minimum:
("= T Y
e RS WEARILIAS0 16880 Maksimum:
#i iig e M Stealth Products, LLC
2. city Ml e Tarih:
Stealth Proets, LLC '
(o — Model:
eri numarast:
&
Bu oturma sistemi WC-4:2012, B61.20 Ek A'da aciklanan yontemler kullanilarak, RESNA WC- 4:2012/
o DOHITEIOATAR ISO16840'a gore orta boyda bir erkek ATD icin carpma testini gecmis olup WC 42012, B&1.20'de belirtilen

asag askilara sahip olan bir tekerlekli sandalyeye takili oldugunda gereklilikleri karsilamistir.
ETIKETI CIKARMAYIN!
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2.4 WC20 Donanim Kurulumu

2.4.3 WC20 Pimini Cikarma

Sandalye transitte olmadiginda Hizli Serbest Birakma Donanimi pimleri ¢ikarihp donanimdaki bir tutma konumuna ilistirilebilir.

Resim pimin bir mandal diizenegine Resim pimin énceden delinmis delige
bagl oldugu, transit icin hazir BR1102 ilistirildigi, transit icin hazir olmayan
ve BR6005'i gostermektedir BR1102 ve BR6005'i gbstermektedir.

Pim her zaman donaniminin bazinin yakinindaki pimler icin ayrilmis dnceden delinmis deliklere yerlestirilmelidir.
Pimin serbestce salinmasina izin verme sandalyenin hasar gérmesine veya kullanicinin yaralanmasina neden olabilir.

2.5 Bakim

2.5.1 Temizlik

o Sirt destek kovanini temizlemek igin yumusak bir bez kullanin.

e Tum temizleyicilerin hazir gelik, aliminyum, plastik ve désemeli ylizeylerde kullanim igin onayh oldugundan emin olun.

2.5.2 Bakim

Tum baglaticilari uygun tork ozelliklerini karsilayacak sekilde diizenli olarak kontrol edin ve yeniden sikin. Uygun tork 6zelliklerini bulmak igin
kurulum kilavuzunu referans olarak kullanin.

¢ Gerektigi takdirde pargalari tamir edin veya degistirin.
DIKKAT

Daima tim montaj donanimini gézden gegirin ve sirt destegini kullanmadan dnce her bir tespit malzemesinin diizgiin
sekilde sikildigindan emin olun.

DIKKAT 2501bs (113,40 kg) kullanici agirh@i siniri.

ADI sirt desteginin herhangi bir sekilde degistirilmesi ve/veya yanlis kurulumu garantiyi gegersiz kilacaktir.
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2.6 Ilk Kullanim

2.6.1 Satic1 Yardimi

Musterinin ilk kullanimi sirasinda, bayi veya servis teknisyeninin misteriye (kullaniciya ve/veya goérevliye) destek olmasi ve kurulumu kendisine agikla-
masi tavsiye edilir. Gerekirse bayi son ayarlamalari yapabilir.

1\ DIKKAT Sirt destegini kullanici sandalyede otururken takmayiniz.

WC20 onayli olmayan donanim kullanildgi takdirde ADI arkaliklarini kullanici sandalyede oldugunda tak-
mayin veya bunlari tasima sirasinda kullanmayin. Tasima icin YALNIZCA WC20 onayli pimli donanim kullanin.

2.6.2 Kullanici Testi

Kullanicinin kurulumdan, donanimin nasil ¢alistigindan ve neyin ayarlanabileceginden tamamen haberdar olmasi 6nemlidir. Bayi
iseniz sunlari gergeklestirin:

* Misteriye kurulumu nasil yaptiginizi agiklayip gosterin ve donanimin islevini agiklayin.
¢ Gerektigi takdirde donanimi uygun konuma ayarlayin.

* Musteriye olasi sorunlari ve bu sorunlarin nasil giderilebilecegini agiklayin.

2.6.3 Kullanim Kosullar

ADI donanimi, bayi tarafindan bu kilavuzdaki kurulum talimatlarina uygun sekilde kurulacak sekilde tasarlanmistir.
Ongériilen kullanim sartlari ilk kullanim sirasinda kullanici ve/veya gérevliye bayi veya servis teknisyeni tarafindan iletilir.

Kullanim sartlarinda 6nemli bir degisiklik varsa, asiri aginma ve yipranma veya istenmeyen zararlardan kaginmak igin bayiniz veya deneyimli bir
servis teknisyeni ile irtibata geginiz.
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2.7 Notlar
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